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POROZUMIENIE

w formie wymiany listéw miedzy Wspélnotg Europejska a Rumunia dotyczace niektérych uzgodnien w sprawie
zywego bydla

A. List Wspélnoty

Szanowny Panie,

Mam zaszczyt odnie$¢ si¢ do dyskusji dotyczacych uzgodnien handlowych dotyczacych niektorych produktéw
rolnych migdzy Wspélnota a Rumunia, ktére odbyly si¢ w ramach negocjacji Ukladu Europejskiego.

Niniejszym potwierdzam, ze Wspdlnota przyjmie niezbedne Srodki w celu zapewnienia, Ze Rumunia uzyska pelny
dostep do systemu przywozu dotyczacego zywego bydta w ramach artykutu 13 rozporzadzenia Rady (EWG)
nr 805/68 na takich samych warunkach, jak Wegry, Polska i Czeska i Stowacka Republika Federacyjna, od dnia
wejscia w Zycie niniejszego Ukladu.

Przywoz zywego bydla nieobjety oszacowaniami okreslonymi w artykule 13 rozporzadzenia Rady nr 805/68 oraz
przez Uklad Europejski z Wegrami, Polska oraz Czeska i Stowacka Republika Federacyjna musi zosta¢ ograniczony
do cielat o zywej wadze nieprzekraczajacej 80 kilogramow.

W przypadku gdy prognozy wskazuja, ze przywéz do Wspdlnoty moze przekroczy¢ 425 000 sztuk i Ze taki
przywoéz zagraza spowodowaniem powaznych zaklécen na wspdlnotowym rynku wolowiny i cieleciny,
Wspdlnota zastrzega sobie prawo do przyjecia wlasciwych srodkéw zarzadzajacych zgodnie z rozporzadzeniem
Rady (EWG) nr 1157/92 i Ukladami Europejskimi, bez uszczerbku dla zadnego innego prawa przewidzianego
Uktadem.

Bylbym zobowigzany, gdyby mdgt Pan potwierdzi¢, ze Rzad Rumunii zgadza si¢ z trescig niniejszego listu.

Prosze przyjaé, Szanowny Panie, wyrazy mojego najwyzszego powazania.

W imieniu Wspdlnoty
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B. List Rumunii

Szanowny Panie,

Mam zaszczyt potwierdzi¢ otrzymanie Pafiskiego listu z datg dzisiejsza, ktory brzmi jak nastepuje:

,Mam zaszczyt odnie$¢ si¢ do dyskusji dotyczacych uzgodnien handlowych dotyczacych niektérych
produktéw rolnych miedzy Wspélnota a Rumunig, ktore odbyly si¢ w ramach negocjacji Ukladu
Europejskiego.

Niniejszym potwierdzam, ze Wspdlnota przyjmie niezbedne $rodki w celu zapewnienia, Ze Rumunia uzyska pelny dostep
do systemu przywozu dotyczacego zywego bydla w ramach artykutu 13 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 805/68 na takich
samych warunkach, jak Wegry, Polska i Czeska i Stowacka Republika Federacyjna, od dnia wejscia w Zycie niniejszego
Ukfadu.

Przywdz zywego bydla nieobjety oszacowaniami okre$lonymi w artykule 13 rozporzadzenia Rady nr 805/68 oraz przez
Uktad Europejski z Wegrami, Polska oraz Czeska i Stowacka Republika Federacyjng musi zosta¢ ograniczony do cielat o zywej
wadze nieprzekraczajacej 80 kilogramow.

W przypadku gdy prognozy wskazuja, ze przyw6z do Wspdlnoty moze przekroczyé 425 000 sztuk i ze taki
przywoz zagraza spowodowaniem powaznych zaklocen na wspélnotowym rynku wolowiny i cieleciny,
Wspélnota zastrzega sobie prawo do przyjecia wlasciwych S$rodkow zarzadzajacych zgodnie z
rozporzadzeniem Rady (EWG) nr 1157/92 i Uktadami Europejskimi, bez uszczerbku dla zadnego innego prawa
przewidzianego Ukladem.

Bylbym zobowigzany, gdyby mogt Pan potwierdzi¢, ze Rzad Rumunii zgadza si¢ z trescig niniejszego listu.”.
Mam zaszczyt potwierdzié, ze Rzad Rumunii zgadza si¢ z trescig Panskiego listu.
Prosze przyjaé, Szanowny Panie, wyrazy mojego najwyzszego powazania.

W imieniu Rzgdu Rumunii



